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1. Appearance

2,

ﬂ @ Focus Ring
o 9 (2 Type-C Interface
= @ Thermal Lens

2. Install HIKMICRO Sight

Android

3. Connect Device
d.

Note: The bracket is not included in the package. Please purchase it
separately if necessary.




4. App Operations

Launch HIKMICRO Sight, and see the user manual of the thermal camera in
the app for more operations.
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1. Aufbau
ﬂ @ Fokusring
o 9 @ Typ-C-Schnittstelle
— (3) Wiarmebildobjektiv

2. Installation von HIKMICRO Sight

Android




3. Gerat anschlieRen
a. b.

Hinweis: Die Halterung gehort nicht zum Lieferumfang. Falls erforderlich,
kaufen Sie es bitte separat.

4. App Operationen

Starten Sie HIKMICRO Sight, und lesen Sie das Benutzerhandbuch der
Warmebildkamera in der App fir weitere Funktionen.
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Francais
1. Apparence
ﬂ @ Bague de mise au point
o 9 @ Interface de type C
A @ Objectif thermique

2. Installation de HIKMICRO Sight

Android

3. Connexion de I'appareil
a. b. c.

Remarque : Le support n’est pas inclus dans I'emballage. Veuillez I'acheter
séparément, le cas échéant.




4. Fonctionnement de I'application

Lancez HIKMICRO Sight, puis consultez le manuel d’utilisation de la caméra
thermique dans I'application pour plus de détails.
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1. Apariencia

ﬂ (D Anillo de enfoque
o 9 @ Interfaz de tipo C
— (3) Lente térmica

2. Instalacion de HIKMICRO Sight

Android
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3. Conexion del dispositivo
a. b.

e
|
|

Nota: El soporte no se incluye en el paquete. Adquiéralo por separado en caso
necesario.

4. Funciones de la aplicacion

Ejecute HIKMICRO Sight y consulte el manual de usuario de la cdmara térmica
en la aplicacion para ver mas funciones.
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1. Aspeto
ﬂ @ Anel de foco
o 9 () Interface tipo-C
T @ Lente térmica

2. Instalar a aplicacao HIKMICRO Sight

Android

3. Ligar o dispositivo
a. b.

Nota: O suporte nao esta incluido na embalagem. Se necessario, adquira o
suporte em separado.




4. Operacoes da aplicagcao

Inicie a HIKMICRO Sight e consulte o manual do utilizador da camara térmica
na aplicacdo para obter informacdes sobre outras operacoes.
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1. Aspetto
/[ (D Ghiera di messa a
el fuoco
o 9 @ Interfaccia Type-C
T (3) Obiettivo termico

2. Installa HIKMICRO Sight

Android




3. Connettere il dispositivo
a. b.

Nota: La staffa non € inclusa nella confezione. E acquistabile separatamente
se necessario.

4. Operazioni app

Avviare HIKMICRO Sight e consultare il manuale d’uso della termocamera
nell’app per scoprire altre operazioni.
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Cestina

1. Vzhled

2,

ﬂ (D zaosttovaci krouzek
o 9 @ Konektor typu C
i (3) Termoobjektiv

2. Instalace aplikace HIKMICRO Sight

3. Pripojeni zarizeni
a.

Poznamka: Drzak neni soucasti baleni. V pripadé potreby jej zakupte
samostatné.
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4. Ovladani aplikace

Spustte aplikaci HIKMICRO Sight a dalsi kroky ovladani vyhledejte v navodu
k obsluze termokamery v aplikaci.

- {l

©

Slovencina

1. Vzhlad

@ Zaostrovaci krazok

@ Rozhranie typu C

L

@ Tepelny objektiv

Android
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3. Pripojenie zariadenia
a. b.

Poznamka: Konzola nie je sucastou balenia. Ak ju potrebujete, zakupte si ju
samostatne.

4. Pouzivanie aplikacie

Spustite HIKMICRO Sight a v aplikacii si vyhladajte prirucku pouzivatela
k termografickej kamere, tam najdete podrobnejsie pokyny na pouzivanie.
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Polski

1. Elementy urzadzenia

ﬂ (D Pierscien regulacji ostrosci
o 9 @ Ztgcze Type-C
g @ Obiektyw termowizyjny

2. Instalowanie aplikacji HIKMICRO Sight

Android

3. Podtaczanie urzadzenia

a. b.

Uwaga: Uchwyt nie jest uwzgledniony w pakiecie z produktem. Nalezy zakupic
ten element wyposazenia oddzielnie, jezeli jest to konieczne.
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4. Korzystanie z aplikacji

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych korzystania z aplikacji HIKMICRO
Sight, uruchom jg i wyswietl podrecznik uzytkownika kamery termowizyjne;.
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1. Kiils6 megjelenés

ﬂ @ Fokuszgydrd
o 9 @ C-tipusu csatlakozo
— (3) Héérzékels lencse

-

2. A HIKMICRO Sight telepitése

Android
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3. Eszkoz csatlakoztatasa
a. b.

e
|
|

Megjegyzés: A konzol nem része a csomagnak. Kérjuk, sziikség esetén
vasarolja meg kilon.

4. Az alkalmazas miikodése

A tovabbi milveletekhez inditsa el a HIKMICRO Sight alkalmazast és
tanulmanyozza a h6kamera felhasznaloi kézikonyvét az alkalmazasban.
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1. Aspect
ﬂ (@ Inel de focalizare
o 9 (2) Interfata de tip C
A @ Obiectiv termic

2. Instalarea HIKMICRO Sight

Android

3. Conectarea dispozitivului
a. b. C.

Nota: Consola nu este inclusa in pachet. Cumparati-o separat daca este
necesar.
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4. Operatiuni ale aplicatiei

Lansati HIKMICRO Sight si consultati manualul de utilizare al camerei cu
termoviziune din aplicatie pentru mai multe operatiuni.

— {l

G O B O W &

O @ ™

1. Verschijning
ﬂ @ Focusring
o 9 (2 Type-C-interface
s @ Thermische lens

2. HIKMICRO Sight installeren

Android
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3. Apparaat verbinden
a. b.

Opmerking: De klem is niet bijgesloten in de verpakking. Schaf deze indien
nodig afzonderlijk aan.

4. App-bewerkingen

Start HIKMICRO Sight en raadpleeg de gebruikershandleiding van de
thermische camera in de app voor meer bewerkingen.
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1. Udseende

2,

ﬂ @ Fokusring
o 9 (2) Graenseflade til Type-C
T @ Termisk objektiv

2. Installation af HIKMICRO Sight

3. Tilslut enhed
a.

Bemeerk: Beslaget er ikke inkluderet i pakken. Skal k@bes saerskilt, hvis der er
behov.
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4. Betjening af app

Start HIKMICRO Sight, og lees brugervejledningen til det termiske kamera i
appen for oplysninger om flere handlinger.
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1. Utseende

@ Fokusring

@ Type-C-grensesnitt

L

@ Termisk linse

Android
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3. Tilkoble enhet
a. | b.

4. App-operasjoner

Start HIKMICRO Sight, og les brukerhandboken for det termiske kameraet i
appen for a fa mer informasjon.
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Suomi

1. Ulkonako

2,

ﬂ @ Tarkennusrengas
o 9 ) Type-C-liitanta
| @ Lampdlinssi

2. Asenna HIKMICRO Sight

Android

3. Laitteen yhdistaminen
a. b. c.

Huomautus: Teline ei sisally pakkaukseen. Osta se tarvittaessa erikseen.
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4. Sovelluksen toiminnot

Kaynnista HIKMICRO Sight ja katso lisaa toimintoja sovelluksen lampokameran
kayttoohjeesta.
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1. Utseende

ﬂ @ Fokusring
o 9 (2) Granssnitt av typ-C
s @ Varmeobjektiv

2. Montera HIKMICRO Sight

Android
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3. Anslut enheten
a. | b.

Obs! Fastet ingar inte i leveransen. Kop det separat vid behov.
4. Appens funktioner

Oppna HIKMICRO Sight och se bruksanvisningar for virmekameran i appen fér
ytterligare funktioner.
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Pycckutli

1. BHelwHuni1 BnA,

ﬂ (D) KonbLio poKycrpoBKm
o 9 @ Nutepdenc Type-C
| (3) TennoBU3NOHHbINM 06BEKTUB

2. YcraHoBKa HIKMICRO Sight

Android

3. MoaKnoueHue ycTpoimcTea

a. b.

NMpumeyaHue. KpoHLWTENH HE BXOAUT B KOMNEKT NOCTaBKM. Npun
HeobxoaMMoCTM NpMobpeTnTe ero oTAENbHO.
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4. Onepauynu B NPUNOXKEHUN

3anyctute HIKMICRO Sight. lononHUTeNbHbIE AENCTBUA ONMUCAHbI B
PYKOBOACTBE K TEM/JIOBU3MOHHOM KamMepe B NPUIOKEHUMN.
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1. GOorunum

@ Odak Halkasi

@ Tip-C Arayuz

@ Termal Lens

L

Android
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3. Cihazi Baglayin
a. | b.

satin alin.
4. Uygulama islemleri

Daha fazla islem icin HIKMICRO Sight’i baslatin ve termal kameranin
uygulamadaki kullanim kilavuzuna bakin.
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Legal Information

©2022 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. All
rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and
managing the Product. Pictures, charts, images and all
other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the
Manual is subject to change, without notice, due to
firmware updates or other reasons. Please find the
latest version of this Manual at the HIKMICRO website
(www.hikmicrotech.com/).

Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting the
Product.

Trademarks Acknowledgement

£ HIKMICRO. 5 g other HIKMICRO's trademarks and
logos are the properties of HIKMICRO in various

jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.

LEGAL DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED,
WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE,
ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND
ERRORS”. HIKMICRO MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN

RISK. IN NO EVENT WILL HIKMICRO BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF
SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER
BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN
IF HIKMICRO HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS,
AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS;
HOWEVER, HIKMICRO WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE
WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY,
YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A
MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS
OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY
RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR
ILLEGAL HUNTING ANIMALS, INVASION OF PRIVACY OR
ANY OTHER PURPOSE WHICH IS ILLEGAL OR
DETRIMENTAL TO THE PUBLIC INTEREST. YOU SHALL
NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED
END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION,
THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR
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BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE
CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR
UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF
HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

Regulatory Information

These clauses apply only to the products bearing the
corresponding mark or information.

FCC Information

Note: This product has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
product generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this product does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
——Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

EU/UKCA Conformity Statement

This product and - if applicable - the
C € supplied accessories too are marked with
"CE" and comply therefore with the
applicable harmonized European standards listed
under the Directive 2014/30/EU (EMCD), Directive
2014/35/EU (LVD), Directive 2011/65/EU (RoHS).

This product and - if applicable - the
U K supplied accessories too are marked with
C n "UKCA" and comply therefore with the
following directives: Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment
(Safety) Regulations 2016, the Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012.
Directive 2012/19/EU (WEEE Directive):
Products marked with this symbol cannot
be disposed of as unsorted municipal
— waste in the European Union. For proper
recycling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at designated collection
points. For more information see:
www.recyclethis.info.
According to the Waste Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2013: Products marked with
this symbol cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the United Kingdom. For proper
recycling, return this product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points. For more
information see: www.recyclethis.info.
Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
standards requirements.
Safety Instruction
These instructions are intended to ensure that user can

use the product correctly to avoid danger or property
loss.

Laws and Regulations

Use of the product must be in strict compliance with
the local electrical safety regulations.

Power Supply

® The input voltage for the device should meet the
Limited Power Source (5 VDC, 2 A) according to the
IEC61010-1 standard. Please refer to actual products
and technical specifications for detailed information.
Transportation

® Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.

® Keep all wrappers after unpacking them for future
use. In case of any failure occurred, you need to return
the device to the factory with the original wrapper.

® Transportation without the original wrapper may
result in damage on the device and the company shall
not take any responsibilities.

® Do not drop the product or subject it to physical
shock. Keep the device away from magnetic
interference.

Maintenance

® |f the product does not work properly, please contact
your dealer or the nearest service center. We shall not
assume any responsibility for problems caused by
unauthorized repair or maintenance.

® Wipe the device gently with a clean cloth and a small
quantity of ethanol, if necessary.

® |f the equipment is used in a manner not specified by
the manufacturer, the protection provided by the
device may be impaired.

® Clean the lens with soft and dry cloth or wiping
paper to avoid scratching it.

Using Environment

® Make sure the running environment meets the
requirement of the device. The operating temperature
shall be -10 °C to 50 °C (14 °F to 122 °F), and the
operating humidity shall be 95% or less, no condensing.
® Place the device in a dry and well-ventilated
environment.

@ DO NOT expose the device to high electromagnetic
radiation or dusty environments.

® DO NOT aim the lens at the sun or any other bright
light.

® When any laser equipment is in use, make sure that
the device lens is not exposed to the laser beam, or it
may burn out.

® This device can only be safely used in the region
below 2000 meters above the sea level.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing
Subdistrict, Binjiang District, Hangzhou, Zhejiang
310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products
might be subject to export controls in various countries
or regions, including without limitation, the United
States, European Union, United Kingdom and/or other
member countries of the Wassenaar Arrangement.
Please consult your professional legal or compliance
expert or local government authorities for any
necessary export license requirements if you intend to
transfer, export, re-export the thermal series products
between different countries.
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Behordliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das
entsprechende Zeichen oder die entsprechenden
Informationen tragen.

EU-/UKCA-Konformitatserklarung

Dieses Produkt und — gegebenenfalls — das
C € mitgelieferte Zubehor tragen das
,,CE“-Kennzeichen und entsprechen daher
den geltenden harmonisierten europaischen Normen,
die in der Richtlinie 2014/30/EU (EMV), der Richtlinie
2014/35/EU (NSR) und der Richtlinie 2011/65/EU
(RoHS) aufgefiihrt sind.
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-richtlinie):
Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der
f— Europdischen Union nicht mit dem
Hausmdll entsorgt werden. Fiir korrektes
Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren ortlichen
Fachhandler zurilick oder entsorgen Sie es an einer der
Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie
unter: www.recyclethis.info.

Sicherheitshinweis

Diese Anleitungen sollen gewahrleisten, dass Sie das
Produkt korrekt verwenden, um Gefahren oder
Sachschaden zu vermeiden.

Gesetze und Vorschriften

Die Verwendung des Produkts muss in strikter
Ubereinstimmung mit den ortlichen Vorschriften zur
elektrischen Sicherheit erfolgen.
Spannungsversorgung

® Die Eingangsspannung fiir das Gerdt muss den
Anforderungen der begrenzten Stromquelle (5 V DC, 2
A) gemaR der Norm IEC61010-1 entsprechen.
Detaillierte Informationen entnehmen Sie bitte den
aktuellen Produkten und technischen Spezifikationen.
Transportwesen

® Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren Verpackung
auf.

® Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial
nach dem Auspacken fiir zukinftigen Gebrauch auf. Im
Falle eines Fehlers miissen Sie das Gerat in der
Originalverpackung an das Werk zurlicksenden.

® Beim Transport ohne Originalverpackung kann das
Gerat beschadigt werden und wir (ibernehmen keine
Verantwortung.

® Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden
Sie heftige StoRe. Halten Sie das Gerat von
magnetischen Storungen fern.

Wartung

® Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren
sollte, wenden Sie sich an Ilhren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir (ibernehmen
keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht Reparatur-
oder Instandhaltungsarbeiten von nicht autorisierten
Dritten verursacht werden.

® Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit einem
sauberen Tuch und einer geringen Menge Ethanol ab.
® Wenn das Gerat nicht vom Hersteller vorgegebenem
Sinne genutzt wird, kann der durch das Gerat
bereitgestellte Schutz beeintrachtigt werden.

® Reinigen Sie das Objektiv mit einem weichen und
trockenen Tuch oder Wischpapier, um Kratzer zu
vermeiden.

Einsatzumgebung

® Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den
Anforderungen des Gerats entspricht. Die
Betriebstemperatur des Geradts muss zwischen -10 °C
und 50 °C liegen und die Betriebsluftfeuchtigkeit darf
hochstens 95 % betragen (keine Kondensation).

® Stellen Sie das Gerat an einem kiihlen und gut
bellifteten Ort auf.

® Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus.

® Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder
eine andere helle Lichtquelle.

® Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf,
dass das Objektiv des Gerats nicht dem Laserstrahl
ausgesetzt wird. Andernfalls konnte es durchbrennen.
® Dieses Gerat kann nur in Regionen unterhalb von
2000 Metern Uber dem Meeresspiegel sicher
verwendet werden.

Notruf

Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerdusche in dem
Gerat entwickeln, so schalten Sie es unverziglich aus
und ziehen Sie den Netzstecker; wenden Sie sich dann
an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, 399 Danfeng-Strale,
Gemarkung Xixing, Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der
Warmebild-Serie unterliegen unter Umstanden in
verschiedenen Landern oder Regionen
Exportkontrollen, wie zum Beispiel in den Vereinigten
Staaten, der Europdischen Union, dem Vereinigten
Konigreich und/oder anderen Mitgliedslandern des
Wassenaar-Abkommens. Bitte wenden Sie sich an
Ihren professionellen Rechts- oder
Compliance-Experten oder an die zustandigen
Behorden, wenn Sie beabsichtigen, Produkte der
Warmebild-Serie zwischen verschiedenen Landern zu
transferieren, zu exportieren oder zu reexportieren,
um Informationen Uber eine eventuell erforderliche
Ausfuhrgenehmigung zu erhalten.

Francgais

Réglementation
Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits portant la
marque ou l'information correspondante.

Déclaration de conformité UE/UKCA

Ce produit et, le cas échéant, les
C € accessoires qui I'accompagnent, sont
estampillés « CE » et sont donc conformes
aux normes européennes harmonisées en vigueur
répertoriées sous la Directive 2014/30/UE (EMCD), la
?irect;ve 2014/35/UE (LVD) et la Directive 2011/65/UE
RoHS).

X

Directive 2012/19/UE (directive DEEE) :
dans I’'Union européenne, les produits
portant ce pictogramme ne doivent pas
étre déposés dans une décharge
municipale ou le tri des déchets n’est pas
pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce
produit a votre revendeur lors de I'achat d’un nouvel
équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de
collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples
informations, visitez le site Web :
www.recyclethis.info.

Consignes de sécurité
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L'objectif de ces instructions est de garantir que
I'utilisateur soit en mesure d’utiliser correctement le
produit sans danger ou dommage aux biens.

Lois et réglementations

L'appareil doit étre strictement utilisé conformément a
la réglementation locale en matiére de sécurité
électrique.

Alimentation électrique

® La tension d’entrée pour I'appareil doit étre
conforme a celle d’une source d’alimentation limitée
(5VCC, 2 A) selon la norme CEl 61010-1. Veuillez vous
reporter aux produits réels et aux caractéristiques
techniques pour obtenir des informations détaillées.
Transport

® Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou
dans un emballage similaire lors de son transport.

® Veuillez conserver 'emballage de I'appareil pour
toute utilisation ultérieure. En cas de panne, vous
devrez renvoyer I'appareil a I'usine dans son emballage
d’origine.

® Le transport de |'appareil sans son emballage
d’origine peut 'endommager, et |'entreprise se dégage
de toute responsabilité dans ce cas.

® Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un
choc physique. Eloigner I'appareil d’interférences
magnétiques.

Maintenance

® Si le produit ne fonctionne pas correctement,
contactez votre revendeur ou le centre de service le
plus proche. Nous n’assumerons aucune responsabilité
concernant les problémes causés par une réparation
ou une opération de maintenance non autorisée.

® Essuyez délicatement I'appareil a I'aide d’un chiffon
propre imbibé d’une petite quantité d’éthanol, si
nécessaire.

® Si 'appareil n’est pas utilisé conformément aux
indications du fabricant, le dispositif de protection
fourni par I'appareil peut étre compromis.

® Nettoyez I'objectif a I'aide d’un chiffon doux et sec
ou du papier essuie-tout pour éviter de le rayer.
Environnement d’exploitation

® Assurez-vous que I’'environnement d’exploitation
répond aux exigences de I'appareil. La température de
fonctionnement doit étre comprise entre -10 °C et

50 °C (-14 °F et 122 °F) et I'humidité de
fonctionnement doit étre inférieure ou égale a 95 %,
sans condensation.

® Placez I'appareil dans un endroit sec et bien aéré.

® N’exposez PAS I'appareil a de puissants
rayonnements électromagnétiques ou a des
environnements poussiéreux.

® N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute autre
source de lumiére vive.

® Pendant l'utilisation de tout équipement générant
un laser, veillez a ce que I'objectif de I'appareil ne soit
pas exposé au faisceau laser, car il pourrait briler.

® Cet appareil peut uniquement étre utilisé en toute
sécurité jusqu’a une altitude de 2 000 m au-dessus du
niveau de la mer.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de
I"appareil, mettez immédiatement I'appareil hors
tension et débranchez le cable d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.

Adresse de fabrication

Logement 313, Unité B, Batiment 2, 399 Danfeng Road,
Sous-district de Xixing, District de Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Chine

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : il est possible que les produits
de la série thermique soient soumis a des contréles
d’exportation dans divers pays ou diverses régions, ce
qui inclut, sans s’y limiter, les Etats-Unis, I’'Union
européenne, le Royaume-Uni ou d’autres pays
membres de I’Arrangement de Wassenaar. Veuillez
consulter votre expert professionnel en questions
juridiques ou en conformité ou les autorités de votre
gouvernement local pour toute exigence de permis
d’exportation si vous prévoyez de transférer,
d’exporter ou de réexporter des produits de la série
thermique entre différents pays.

Informacion normativa

Estas clausulas solo se aplican a los productos que
lleven la marca o la informacién correspondiente.
Declaracién de conformidad de la UE/UKCA

Este producto, asi como los accesorios
C € suministrados (si procede), tienen el
marcado «CE» y, por lo tanto, cumplen con
las normativas europeas armonizadas aplicables que se
enumeran en la Directiva 2014/30/UE (EMCD), la
?irect;va 2014/35/UE (LVD) y la Directiva 2011/65/UE
RoHS).

X

Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En
la Unidn Europea, los productos marcados
con este simbolo no pueden ser
desechados en el sistema de basura
municipal sin recogida selectiva. Para un
reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar
de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase
de él en el punto de recogida designado a tal efecto.
Para mas informacion visite: www.recyclethis.info.

Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el
usuario pueda utilizar el producto correctamente para
evitar peligros o pérdidas materiales.

Leyes y normativas

El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las
normas de seguridad eléctrica locales.

Fuente de alimentacion

® La tensidn de entrada al dispositivo debe coincidir
con la fuente de alimentacion limitada (5 V CC, 2 A) en
conformidad con la norma IEC61010-1. Consulte los
productos y las especificaciones técnicas para obtener
mas informacion.

Transporte

® Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno
similar cuando lo transporte.

® Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de
que ocurra algun fallo, deberd devolver el dispositivo a
la fabrica con el envoltorio original.

® En caso de transporte sin el envoltorio original
podria resultar en dafos en el dispositivo y la empresa
no se hard responsable.

® No deje caer el producto ni lo someta a impactos
fisicos. Mantenga el dispositivo alejado de
interferencias magnéticas.

Mantenimiento

® Si el producto no funciona correctamente, por favor,
pongase en contacto con su distribuidor o con el centro
de servicio técnico mas préximo. No nos haremos
responsables de los problemas derivados de una
reparacion o mantenimiento no autorizados.

® Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza
limpia con una pequeia cantidad de etanol, si fuese
necesario.
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® Si se utiliza el equipo de una manera no especificada
por el fabricante, la proteccion del dispositivo podria
verse mermada.

® Limpie las lentes con un pafo suave y seco o papel
para limpiar cristales para evitar arafazos.

Entorno de uso

® Compruebe que el entorno de uso se adapte a los
requisitos del dispositivo. La temperatura de
funcionamiento estard entre -10 °Cy 50 °C, y la
humedad relativa de funcionamiento sera del 95% o
inferior, sin condensacion.

® Coloque el dispositivo en un entorno seco y con
buena ventilacién.

® NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos.

® NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces
brillantes.

® Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el
objetivo del dispositivo no quede expuesto al rayo laser
ya que podria quemarse.

® Este dispositivo solo se puede utilizar de forma
segura en zonas de hasta 2000 metros por encima del
nivel del mar.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes
del dispositivo, apague la alimentacion
inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacion
y contacte con el servicio técnico.

Direccion de fabricacion

Habitacién 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de
Danfeng 399, Subdistrito de Xixing, Distrito de Binjiang,
Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series
térmicas podrian estar sujetos a controles de
exportacion en algunos paises o regiones; entre ellos,
por ejemplo, los Estados Unidos, la Unién Europea, el
Reino Unido y/o otros paises miembros del Arreglo de
Wassenaar. Consulte con algun experto en
cumplimiento normativo y legal o con las autoridades
gubernamentales locales para cumplir con los
requisitos de licencia de exportacidn necesarios si
desea transferir, exportar o reexportar los productos
de las series térmicas entre distintos paises.

Informagdes sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos
gue apresentam a marcagao ou informagdo
correspondentes.

Declaragdo de conformidade UE/UKCA

Este produto e - se aplicavel - os acessoérios
C € fornecidos também tém a marcagdo "CE" e

estdo em conformidade com as normas
europeias harmonizadas aplicaveis enumeradas na
Diretiva 2014/30/UE (EMCD), Diretiva 2014/35/UE
(LVD) e Diretiva 2011/65/UE (RoHS).
Diretiva 2012/19/UE (diretiva REEE): Os
produtos com este simbolo ndo podem
ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para
uma reciclagem adequada, devolva este
produto ao seu fornecedor local quando adquirir um
novo equipamento equivalente ou elimine-o através
dos pontos de recolha adequados. Para mais
informagdes, consulte: www.recyclethis.info.

Instrugdes de seguranga

Estas instrugdes destinam-se a garantir que o utilizador
possa utilizar o produto corretamente para evitar
perigos ou perdas materiais.

Legislagdo e regulamentos

A utilizagdo do produto deve estar em total
conformidade com as normais locais de
manuseamento de aparelhos elétricos.

Alimentacdo elétrica

® A tensdo de entrada para o dispositivo deve cumprir
a Fonte de poténcia limitada (5 V CC, 2 A), de acordo
com a norma IEC61010-1. Consulte os produtos e as
especificagdes reais para obter informagao detalhada.
Transporte

® Mantenha o dispositivo na embalagem original ou
similar, quando o transportar.

® Depois da abertura da embalagem do produto,
guarde todos invdlucros, para uso posterior. Em caso
de qualquer avaria, deve devolver o dispositivo a
fabrica com o invélucro original.

® O transporte sem o invdlucro original pode resultar
em danos no dispositivo, sendo que a empresa ndo
assumird quaisquer responsabilidades.

® N3o deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos
fisicos. Mantenha o dispositivo longe de interferéncias
magnéticas.

Manutengao

® Se o produto nao funcionar corretamente, contacte
o seu fornecedor ou o seu centro de assisténcia mais
préoximo. Ndo assumimos qualquer responsabilidade
por problemas causados por reparagdes ou
manuteng¢des nao autorizadas.

® Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo
e uma pequena quantidade de etanol, se necessario.
® Se 0 equipamento for utilizado de uma forma néo
especificada pelo fabricante, a protec¢do providenciada
pelo dispositivo podera ser afetada.

® Limpe a lente com um pano macio ou toalhete de
papel para evitar risca-la.

Ambiente da utilizacao

® Certifique-se de que o ambiente de funcionamento
do dispositivo cumpre os requisitos do mesmo. A
temperatura de funcionamento devera situar-se entre
-10 °C e 50 °C e a humidade de operacdo devera ser de
95% ou inferior, sem condensagao.

® Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem
ventilado.

® NAO exponha o dispositivo a radiacdo
eletromagnética elevada nem a ambientes com pé.

® NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer
outra luz brilhante.

® Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a
laser, verifique se a lente do dispositivo nao se
encontra exposta ao feixe de laser, caso contrario pode
gueimar.

® Este dispositivo sé pode ser utilizado em seguranga
na regiao abaixo dos 2000 metros acima do nivel do
mar.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,
desligue a alimentagdo elétrica de imediato, retire o
cabo de alimentagdao da tomada e contacte o centro de
assisténcia.

Enderego do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399,
Subdistrito Xixing, Distrito Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série
térmica poderdo estar sujeitos a controlos de
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exportagcdo em varios paises ou regides, incluindo sem
limite, os Estados Unidos da América, a Unido Europeia,
o Reino Unido e/ou outros paises-membro do Acordo
de Wassenaar. Consulte o seu especialista em
legislagdo ou em conformidade ou as autoridades

locais para saber os requisitos de licenca de exportagao
necessarios se pretender transferir, exportar, voltar a
exportar os produtos da série térmica entre paises
diferentes.

Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il
marchio o le informazioni corrispondenti.
Dichiarazione di conformita UE/UKCA

Questo prodotto e gli eventuali accessori in
C € dotazione sono contrassegnati con il

marchio "CE", quindi sono conformi alle
norme europee armonizzate vigenti di cui alle direttive
2014/30/UE (EMCD), 2014/35/UE (LVD) e 2011/65/UE
(RoHS).

)54

Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti
contrassegnati con il presente simbolo
non possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Per lo smaltimento corretto,
restituire il prodotto al rivenditore in occasione
dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei
punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono
disponibili sul sito: www.recyclethis.info.

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che il
prodotto venga utilizzato in modo corretto, evitando
situazioni di pericolo o danni materiali.

Leggi e regolamenti

Il prodotto deve essere utilizzato rispettando
rigorosamente le norme locali in materia di sicurezza
elettrica.

Alimentazione

® La tensione di ingresso del dispositivo deve essere
conforme alla norma IEC61010-1 sulle fonti di
alimentazione limitate (5 VCC; 2 A). Per informazioni
dettagliate, fare riferimento alle specifiche tecniche e
al prodotto attuale.

Trasporto

® Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione
originale o in una analoga.

® Dopo aver disimballato il prodotto, conservare tutto
il materiale di imballaggio per riutilizzarlo in futuro. In
caso di guasti, sara necessario inviare il dispositivo al
produttore nell'imballaggio originale.

® || trasporto senza I'imballaggio originale puo causare
danni al dispositivo; in tal caso il produttore declina
ogni responsabilita.

® Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a
impatti. Tenere il dispositivo lontano dalle interferenze
magnetiche.

Manutenzione

® Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi
al rivenditore o al centro di assistenza piu vicino.
Decliniamo qualsiasi responsabilita in relazione a
problemi causati da interventi di riparazione o
manutenzione non autorizzati.

® Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con
un panno pulito imbevuto di una piccola quantita di
alcool etilico.

® Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non
approvato dal produttore la garanzia potrebbe essere
annullata.

® Pulire I'obiettivo con un panno morbido e asciutto o
con carta per ottiche, per evitare di graffiarlo.
Ambiente di utilizzo

® Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai
requisiti del dispositivo. La temperatura operativa deve
essere compresa tra -10 °C e 50 °C e I'umidita non deve
superare il 95%, senza condensa.

® Collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben
ventilato.

® NON esporre il dispositivo a radiazioni
elettromagnetiche intense o ad ambienti polverosi.

® NON orientare |'obiettivo verso il sole o altre luci
intense.

® Quando si utilizzano apparecchiature laser, non
esporre |'obiettivo del dispositivo al raggio laser, che
potrebbe bruciarlo.

® Questo dispositivo puo essere utilizzato in sicurezza
solo a un'altitudine inferiore a 2.000 metri sul livello
del mare.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di
alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di
assistenza.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399,
subdistretto Xixing, distretto Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang, 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: i prodotti termografici
potrebbero essere soggetti a controlli sulle
esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui Stati Uniti,
Unione europea, Regno Unito e/o altri Paesi membri
dell'accordo di Wassenaar. Consultare un legale o un
esperto di conformita o le autorita governative locali
per eventuali requisiti di licenza di esportazione
necessari se si intende trasferire, esportare, riesportare
i prodotti termografici tra diversi Paesi.

Cestina

Zakonné informace

Tyto Casti se vztahuji pouze k vyrobkiim nesoucim
odpovidajici oznaceni nebo informaci.

Prohlaseni o shodé platné v EU/UKCA

Tento vyrobek a pfipadné i dodané
C € pfislusenstvi maji oznaceni ,,CE“, a tudiz
spliuji pozadavky platnych
harmonizovanych evropskych norem uvedenych ve
smérnici 2014/30/EU (EMCD), smérnici 2014/35/EU
(LVD) a smérnici 2011/65/EU (RoHS).
Smérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE):
Vyrobky oznafené timto symbolem nelze
v Evropské unii likvidovat spole¢né
f— s netfidénym domovnim odpadem. P¥i
zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku
tento vyrobek fadné recyklujte vracenim svému
mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim
v urcenych shérnych mistech. Dalsi informace
naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Bezpecnostni pokyny

Ugelem téchto pokyn( je zajistit, aby uZivatel mohl
vyrobek spravné pouzivat a zabranilo se nebezpedi
nebo Ujmé na majetku.
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Zakony a predpisy

PouZivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi
bezpecnostnimi predpisy pro elektricka zafizeni.
Napdjeni

® V/stupni napéti zafizeni musi dle standardu
IEC61010-1 splfiovat poZadavky na omezeny zdroj
napdjeni (5 V DC, 2 A). Podrobné informace viz
skutecné vyrobky a technické udaje.

Pfeprava

® Pfi prepravé uchovavejte zafizeni v plvodnim nebo
jemu podobném baleni.

® Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci
pouziti. V pripadé jakékoli poruchy je tfeba vratit
zatizeni vyrobci v pdvodnim obalu.

® Preprava bez ptvodniho obalu mlze vést

k poskozeni zafizeni, za které spolecnost neponese
odpovédnost.

® Produkt nevystavujte fyzickym narazim a zabrante
jeho spadnuti. UdrZujte zatizeni mimo dosah
magnetického ruseni.

Udrzba

® V pripadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se
na prodejce nebo na nejblizsi servisni stfedisko.
Neprebirame zadnou odpovédnost za problémy
zpUsobené neopravnénou opravou nebo udrzbou.

® V pripadé potreby zafizeni jemné otrete Cistym
hadrikem navlh¢enym malym mnoZstvim etanolu.

® V pripadé poutiti zafizeni zplsobem jinym nez
uréenym vyrobcem miiZe dojit ke zruseni platnosti
zaruky.

® Cocky cistéte mékkym suchym hadfrikem nebo
Cisticim papirkem, abyste je neposkrabali.

Provozni prostredi

® Zajistéte, aby provozni prostiedi vyhovovalo
pozadavkim zatizeni. Provozni teplota musi byt -10 °C
az 50 °C a provozni vlhkost musi byt max. 95 % bez
kondenzace.

® Umistéte zafizeni na suché a dobre vétrané misto.
® NEVYSTAVUIJTE zafizeni silnému
elektromagnetickému zafeni ani praSnému prostredi.
® NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje
jasného svétla.

® Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby
nebyl objektiv zafizeni vystaven laserovému paprsku.
V opacném pripadé by se mohl vypalit.

® Toto zafizeni lze bezpecné pouZivat vyhradné

v oblasti do 2 000 metrd nadmotrské vysky.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi kouf, zapach nebo hluk,
zafizeni okamZité vypnéte, odpojte napajeci kabel

a obratte se na servisni stfedisko.

Adresa vyrobce

Mistnost 313, jednotka B, budova 2, ulice Danfeng 399,
podobvod Xixing, obvod Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI PREDPISU: Na vyrobky
termalni fady se mohou vztahovat vyvozni opatreni
v rtznych zemich nebo regionech vcetné, mimo jiné,
Spojenych statd, Evropské unie, Spojeného kralovstvi
a dalsich clenskych stati Wassenaarského ujednani.
Mate-li v amyslu pfenaset, exportovat nebo opétovné
exportovat vyrobky termalni fady mezi rGznymi
zemémi, obratte se na profesionalniho pravnika,
odbornika v oblasti dodrZovani predpisu nebo mistni
Urady, aby vam sdélili vSechny nezbytné licen¢ni
pozadavky pro export.

Slovencina

Regulacné informacie

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prislusSnym
oznacenim alebo udajom.

Vyhlasenie o sulade s predpismi EU/UKCA

Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak
C € je to relevantné, su takisto oznacené
znackou ,,CE“, takZe su v sulade
s prisluSnymi harmonizovanymi eurépskymi normami
uvedenymi v smernici 2014/30/EU (EMCD), smernici
2014/35/EU (LVD), smernici 2011/65/EU (RoHS).
Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni):
E Produkty oznacené tymto symbolom sa
f— v ramci Eurdpskej Gnie nesmu likvidovat
spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Po zakupeni ekvivalentného nového
zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate
miestnemu dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na
uréenych zbernych miestach. DalSie informacie najdete
na: www.recyclethis.info.

Bezpecnostné pokyny

Tieto pokyny sluZia na zabezpecenie spravneho
pouzivania produktu pouzivatelom s cielom
predchadzat vzniku nebezpecenstva alebo majetkovym
stratdm.

Pravne predpisy a nariadenia

PouZivanie produktu musi byt v prisnom sulade s
miestnymi elektroinStalacnymi bezpecnostnymi
predpismi.

Zdroj napajania )

® Vstupné napatie zariadenia by malo splnat
podmienky velmi nizkeho napatia (5 V jednosmerny
prud, 2 A) podla normy IEC61010-1. Podrobné
informdcie najdete v prislusnych udajoch o produkte a
technickych Specifikaciach.

Preprava

® Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom
alebo podobnom baleni.

® Po rozbaleni si vsetky obaly odloZte na buduce
pouzitie. V pripade vyskytu poruchy bude potrebné,
aby ste zariadenie vratili do vyrobcovi v pévodnom
obale.

® Pri preprave bez pévodného obalu moze dojst k
poskodeniu zariadenia a spolo¢nost za to nebude niest
Ziadnu zodpovednost.

® Chrante zariadenie pred padom alebo narazom.
Zariadenie chranite pred magnetickym rusenim.
Udriba

® Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na
predajcu alebo na najblizsie servisné stredisko.
Nepreberdme Ziadnu zodpovednost za problémy
sposobené neopravnenou opravou alebo udrzbou.

® V pripade potreby zariadenie jemne utrite Cistou
handri¢ckou a malym mnoZstvom etanolu.

® Ak sa zariadenie pouziva sposobom, ktory vyrobca
neuvadza, moze dojst k znizeniu ochrany poskytovanej
zariadenim.

® Objektiv Cistite makkou a suchou tkaninou alebo
papierovym obruiskom, aby sa neposkriabal.
Prevadzkové prostredie i

® Zabezpeclte, aby prevddzkové prostredie splialo
poziadavky zariadenia. Prevadzkova teplota musi byt
-10°C az 50 °C (14 °F az 122 °F) a prevadzkova vlhkost
nesmie byt vyssia ako 95 % bez kondenzacie.

® Zariadenie umiestnite v suchom a dobre vetranom
prostredi.
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® Zariadenie NEVYSTAVUITE silnému
elektromagnetickému Ziareniu ani praSnému
prostrediu.

® SoSovkou NEMIERTE na sInko ani na Ziadny iny silny
zdroj svetla.

® Pri pouzivani akéhokolvek laserového vybavenia
zabezpecte, aby objektiv zariadenia nebol vystaveny
laserovému lG€u, inak sa mbze vypalit.

® Toto zariadenie sa mbze bezpecne poutzivat iba v
oblastiach s nadmorskou vyskou nizSou ako

2000 metrov.

Nudzovy reZzim

Ak zo zariadenia vychddza dym, zapach alebo hluk,
ihned' vypnite napajanie, odpojte napajaci kabel a
obratte sa na servisné stredisko.

Adresa vyrobcu

Miestnost 313, Kridlo B, Budova 2, Ulica Danfeng 399,
Obvod Xixing, Okres Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI: Produkty z radu
teplocitlivych pristrojov mozu podliehat exportnej
regulacii v roznych krajinach alebo regiénoch vratane
napriklad Spojenych statov americkych, Eurdpskej Unie,
Spojeného kralovstva pripadne aj krajin
Wassenaarskeho usporiadania. Ak mate v imysle
prenasat, exportovat alebo re-exportovat produkty

z radu teplocitlivych pristrojov cez hranice medzi
réznymi krajinami, poradte sa so svojim odbornym
expertom na legislativu alebo sulad s predpismi alebo
miestnymi Uradmi verejnej spravy, ¢i existuje povinnost
mat exportné povolenie.

Informacje dotyczace przepiséw
Te klauzule dotycza tylko produktéw z odpowiednimi
oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami EU/UKCA

C € Produkt i ewentualnie dostarczone razem

z nim akcesoria oznaczono symbolem ,,CE”
potwierdzajgcym zgodnos$é z odpowiednimi

ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU dotyczacej
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMCD),
dyrektywie 2014/35/EU dotyczacej sprzetu
elektrycznego przewidzianego do stosowania
w okreslonych granicach napiecia (LVD)
oraz dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektoérych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie

zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE):
f— P!"oduktéw oznaczoqych tym symbolgm
nie wolno utylizowaé na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.
Aby zapewni¢ prawidtowy recykling tego produktu,
nalezy zwrécic go do lokalnego dostawcy przy zakupie
rownowaznego nowego urzgdzenia lub utylizowac
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiérki
odpaddéw. Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj
z witryny internetowej www.recyclethis.info.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te zalecenia umozliwiajg prawidtowe korzystanie

z produktu i zapobieganie zagrozeniu uzytkownikéw
lub zniszczeniu wyposazenia.

Przepisy i rozporzadzenia

Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi
rozporzadzeniami dotyczgcymi bezpiecznego
korzystania z urzadzen elektrycznych.

Zasilanie

® Napiecie wejsciowe dla urzadzenia powinno spetniaé
wymagania dotyczgce zrédet zasilania z wtasnym
ograniczeniem (LPS; 5V DC/ 2 A) zgodnie z normg
IEC61010-1. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj
z dokumentacji produktéw i specyfikacji technicznych.
Transport

® Podczas transportu urzgdzenie powinno by¢
umieszczone w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

® Nalezy zachowad opakowanie urzadzenia.

W przypadku wystgpienia usterki urzgdzenia nalezy
zwrécié je do zaktadu produkcyjnego w oryginalnym
opakowaniu.

® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

za uszkodzenie urzadzenia na skutek transportu bez
oryginalnego opakowania.

® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem

lub udarami mechanicznymi. Nalezy chroni¢ urzadzenie
przed zaktéceniami magnetycznymi.

Konserwacja

® Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy
spowodowane przez nieautoryzowane prace
naprawcze lub konserwacyjne.

® Nalezy przetrze¢ urzagdzenie ostroznie czystg
Sciereczka zwilzong niewielka iloscig etanolu, jezeli jest
to konieczne.

® Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze
spowodowac anulowanie gwarancji producenta.

® Nalezy oczysci¢ obiektyw miekka, suchg Sciereczka
lub specjalnym papierem, ktéry nie powoduje
zarysowania.

Warunki otoczenia

® Nalezy upewnic sie, ze warunki otoczenia spetniajg
wymagania okreslone przez producenta urzadzenia.
Podczas uzytkowania urzgdzenia temperatura
otoczenia powinna wynosi¢ od —10°C do +50°C,

a wilgotnosé nie powinna przekracza¢ 95%

(bez kondensac;ji).

® Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym i odpowiednio
wentylowanym miejscu.

® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym oraz kurzem
i pytem.

® NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone storica

ani innego Zrodta intensywnego swiatta.

® Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy
upewnic sie, ze obiektyw urzadzenia nie jest oswietlany
przez wigzke lasera, poniewaz moze to spowodowac
jego spalenie.

® To urzadzenie moze by¢ bezpiecznie uzytkowane
tylko na wysokosci ponizej 2000 metréw nad
poziomem morza.

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach
albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie wytgczy¢
zasilanie i odfaczyé przewdd zasilajacy, a nastepnie
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Adres producenta

Lokal 313, Jednostka B, Budynek 2, Ulica 399 Danfeng,
Region dystryktu Xixing, Dystrykt Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Chiny

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
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UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI:
Produkty termowizyjne moga podlegad kontroli
eksportu w réznych krajach lub regionach, takich jak
Stany Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje
cztonkowskie Unii Europejskiej, ktére sygnowaty
porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane jest
przesytanie, eksportowanie lub reeksportowanie
produktow termowizyjnych przez granice panstw,
nalezy skonsultowac sie z ekspertem w dziedzinie
prawa lub zgodnosci z przepisami albo z lokalnymi
urzedami administracji paistwowej, aby uzyskaé
informacje dotyczgce wymaganej licencji eksportowe;.

Szabdalyozassal kapcsolatos informaciok
Ezek a cikkelyek kizarélag a megfelel6 jelt vagy
informaciot visel6 termékekre vonatkoznak.

EU/UKCA megfelel&ségi nyilatkozat

Ez a termék és a mellékelt tartozékai (ha
C € vannak) a ,,CE” jelzést viselik, igy
megfelelnek a 2014/30/EU
elektromagneses 6sszeférhetGségrél sz6l16 (EMCD-)
irdnyelvben, a 2014/35/EU kisfeszultség(i
berendezésekrél sz616 (LVD-) irdnyelvben és a
2011/65/EU RoHS-irdnyelvben felsorolt alkalmazandd
harmonizalt eurépai szabvanyok kdvetelményeinek.
2012/19/EU iranyelv (WEEE iranyelv): Az
ilyen jelzéssel ellatott termékeket tilos
szelektalatlan kommunalis hulladékként
[r— elhelyezni az Eurdpai Unid teriletén. A
megfelel6 Ujrahasznositas érdekében
vigye vissza ezt a terméket helyi értékesit6hoz, amikor
Uj, egyenértéki berendezést vasarol, vagy adja le a
kijelolt gyljt6helyeken. Tovabbi informacidért keresse
fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok

Ezen utasitasok célja annak biztositasa, hogy a
felhaszndld a terméket megfelel6en tudja hasznalni
veszély vagy vagyoni veszteség elkeriilése érdekében.
Torvények és szabalyok

A termék hasznalatakor szigoruan be kell tartani a helyi
elektromos biztonsagi el6irasokat.

Tapellatas

® A készilék bemeneti fesziltségének meg kell felelnie
az IEC 61010-1 szabvany szerinti, a korlatozott
aramforrasokra vonatkozo elGirasoknak (5 V DC, 2 A).
Részletes informacidkért tanulmanyozza az adott
termék leirdsat és a m(iszaki adatait.

Szallitas

® Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti vagy
ahhoz hasonlé csomagolasban.

® Minden csomagoldanyagot 6rizzen meg a késébbi
felhaszndlas érdekében. Hiba esetén az eredeti
csomagoldsaban kell a késziiléket visszakildenie a
gyarténak.

® Az eredeti csomagolastdl eltéré csomagolas a termék
sérlilését okozhatja. A véllalat ez esetben nem vallal
semmilyen felelGsséget.

® Ne ejtse le és ne tegye ki (it6désnek a késziiléket.
Tartsa tavol a késziiléket a magneses zavarforrasoktol.
Karbantartas

® Ha a termék nem mikodik megfelelSen, forduljon a
kereskeddjéhez vagy a legkdzelebbi szervizkdzponthoz.
Nem vallalunk felel6sséget az illetéktelen javitasbdl
vagy karbantartdsbdél szarmazo karokért.

® Torolje le a késziiléket egy tiszta torl6kenddbvel és kis
mennyiség(i etanollal, ha sziikséges.

® Ha a késziiléket nem a gyarto altal meghatdrozott
maddon haszndlja, a védelem szintje csokkenhet.

® A karcolddas elkeriilése érdekében tisztitsa a lencsét
puha, szdraz kendével vagy tisztitépapirral.

Hasznalati kérnyezet

® Bizonyosodjon meg, hogy a hasznalati kdrnyezet
megfelel a késziilék elSirdasainak. A megfeleld
Uzemelési h6mérséklet-tartomany -10°C és 50°C (-14°F
- 122°F) kozotti, a megfelel6 Gizemelési paratartalom
pedig legfeljebb 95%, kondenzacid nélkiil.

® A késziiléket szdraz és jol szell6z6 kornyezetben
tarolja.

® NE TEGYE ki a készliléket erds elektromagneses
sugarzasnak vagy poros kornyezetnek.

® NE IRANYITSA az objektivet a Nap vagy mas erGs
fényforras irdnyaba.

® Ha barmilyen lézerkésziléket hasznal, figyeljen arra,
hogy a késziilék lencséjét ne érje a lézersugar,
kiilénben az kiéghet.

® A késziilék csak a tengerszint feletti 2000 m-nél
alacsonyabb térségekben hasznalhaté biztonsdgosan.
Vészhelyzet

Ha a készilék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki,
azonnal kapcsolja ki, huzza ki a tapkabelt, majd
forduljon a szervizkézponthoz.

A gyarto cime

313-as szoba, B egység, 2-es éplilet, 399 Danfeng Road,
Xixing alkerilet, Binjiang kerilet, Hangzhou, Zhejiang
310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termografids sorozat
termékeire exportszabalyozas vonatkozhat kiilonb&z6
régidkban és orszdgokban, pl. az Egyesult Allamokban,
az Eurdpai Unidban, az Egyesiilt Kiralysagban és/vagy a
wassenaari egyezmény mas tagorszagaiban. Ha a
termografias sorozat termékeit kiilonb6z6 orszagok
kozt szeretné széllitani, exportalni vagy Ujraexportalni,
tajékozddjon a szlikséges exportengedélyekrdl és
kovetelményekrdl egy jogi vagy megfelelGségi
szakérténél, vagy a helyi hatosagoknal.

Romdna

Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplica numai produselor care poarta
marca sau informatiile corespunzatoare.

Declaratia de conformitate pentru UE/UKCA

Acest produs si, daca este cazul, si
C € accesoriile furnizate sunt insemnate cu
marcajul ,,CE” si, drept urmare, sunt
conforme cu standardele europene armonizate
aplicabile, enumerate in Directiva 2014/30/UE (EMCD),
Directiva 2014/35/UE (LVD), Directiva 2011/65/UE
(RoHS).

X

Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE):
Produsele marcate cu acest simbol nu pot
fi aruncate ca deseuri municipale
nesortate Tn Uniunea Europeana. Pentru o
reciclare adecvata, returnati acest produs
furnizorului local la achizitionarea unui echipament
nou echivalent sau aruncati-I la punctele de colectare
desemnate. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info.

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa asigure ca
utilizatorul poate utiliza corect produsul pentru a evita
pericolul sau pierderea proprietatii.
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Legi si reglementari

Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu strictete
reglementarile locale de siguranta electrica.

Sursa de alimentare

® Tensiunea de intrare pentru dispozitiv trebuie sa
respecte sursa de alimentare limitata (5V c.c., 2 A) in
conformitate cu standardul IEC61010-1. Va rugam sa
consultati produsele reale si specificatiile tehnice
pentru informatii detaliate.

Transport

® Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar
in timpul transportului.

® Dupd dezambalare, pastrati toate ambalajele pentru
o viitoare utilizare. In cazul in care a aparut vreun
defect, trebuie sa returnati dispozitivul in fabrica cu
ambalajul original.

® Transportul fara ambalajul original poate duce la
deteriorarea dispozitivului, iar compania nu isi asuma
nici o responsabilitate pentru aceasta.

® Nu scdpati produsul si nu-l supuneti socurilor fizice.
Tineti dispozitivul departe de interferenta magnetica.
intretinere

@ in cazul in care produsul nu functioneaza corect, v
rugam sa contactati dealerul sau cel mai apropiat
centru de service. Nu ne asumam nicio responsabilitate
pentru problemele cauzate de reparatii sau intretinere
neautorizate.

® Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o cantitate
mica de etanol, daca este necesar.

® In cazul in care echipamentul este utilizat intr-un
mod care nu este specificat de producator, protectia
oferita de dispozitiv poate fi afectata.

® Curatati lentila cu o carpa moale si uscata sau cu
hartie de sters pentru a evita zgarierea acesteia.
Utilizarea mediului

® Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste
cerintele dispozitivului. Temperatura de functionare
trebuie sa fie cuprinsa intre -10 °C si 50 °C (14 °F si

122 °F), iar umiditatea de functionare trebuie sa fie de
95% sau mai mica, fara condensare.

® Asezati dispozitivul intr-un mediu uscat si bine
ventilat.

® NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice
ridicate sau Tn medii cu praf .

® NU indreptati obiectivul la soare sau la orice alta
lumina stralucitoare.

® Cand utilizati orice echipament laser, asigurati-va ca
lentila dispozitivului nu este expusa la raza laser, altfel
se poate arde.

® Acest dispozitiv poate fi utilizat in siguranta numai in
regiunea sub 2000 de metri deasupra nivelului marii.
Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti
imediat alimentarea, deconectati cablul de alimentare
si contactati centrul de service.

Adresa de fabricatie

Camera 313, unitatea B, cladirea 2, strada 399 Danfeng,
subdistrictul Xixing,districtul Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele din seria
termica pot fi supuse controalelor exporturilor in
diferite {ari sau regiuni, inclusiv, fara limitare, Statele
Unite ale Americii, Uniunea Europeana, Regatul Unit
si/sau alte tari membre ale Aranjamentului de la
Wassenaar. Va rugam sa consultati expertul juridic sau
de conformitate profesional sau autoritatile
administratiei locale pentru orice cerinte necesare
privind licenta de export daca intentionati sa

transferati, sa exportati, sa reexportati produsele din
seria termica intre diferite tari.

Nederlands

Informatie met betrekking tot regelgeving

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de
producten die de overeenkomende markering of
informatie dragen.

Conformiteitsverklaring EU/UKCA

Dit product en - indien van toepassing - de
C € meegeleverde accessoires dragen het
merkteken "CE" en voldoen derhalve aan
de toepasselijke geharmoniseerde Europese normen
onder richtlijn 2014/30/EU (EMCD), richtlijn
2014/35/EU (LVD) en richtlijn 2011/65/EU (ROHS).
Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn):
E gemarkeerd mogen binnen de Europese
r— Unie niet worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever
plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke
nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor
aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg voor meer

Producten die met dit symbool zijn
dit product voor een juiste recycling in bij uw
informatie: www.recyclethis.info.

Veiligheidsinstructies

Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de
gebruiker het product juist kan gebruiken om gevaar of
verlies van eigendommen te vermijden.

Wet- en regelgeving

Gebruik van het product moet in strikte
overeenstemming met de plaatselijke elektrische
veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.
Stroomvoorziening

® De ingangsspanning van het apparaat moet voldoen
aan de beperkte stroombron (5VDC, 2A) volgens de
IEC61010-1-norm. Raadpleeg de actuele producten en
technische specificaties voor meer informatie.
Transport

® Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke
verpakking tijdens vervoer.

® Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik.
In het geval van een defect moet u het apparaat
terugsturen naar de fabriek met de originele
verpakking.

® Transport zonder de originele verpakking kan leiden
tot schade aan het apparaat, waarvoor wij geen
verantwoordelijk erkennen.

® Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet
bloot aan schokken. Houd het toestel uit de buurt van
magnetische velden.

Onderhoud

® Als het product niet goed werkt, neem dan contact
op met uw leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden geen
verantwoordelijkheid voor problemen die zijn
veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

® Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een
schone doek en, indien nodig, een kleine hoeveelheid
ethanol.

® Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die
niet door de fabrikant is gespecificeerd, kan de
bescherming van het apparaat worden aangetast.

® Maak de lens schoon met een zachte en droge doek
of poetspapier om krassen te voorkomen.

Gebruiksomgeving
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® Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de
vereisten van het apparaat. Het apparaat werkt bij een
temperatuur van -10 °C tot 50 °C en een
luchtvochtigheid van 95% of lager, geen condensatie.
® Plaats het apparaat in een droge en goed
geventileerde omgeving.

® Stel het apparaat NIET bloot aan hoge
elektromagnetische straling of stoffige omgevingen.

® Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.

® Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan
voor dat de lens van het apparaat niet wordt
blootgesteld aan de laserstraal, anders kan deze
doorbranden.

® Dit apparaat kan alleen veilig worden gebruikt onder
2000 meter boven de zeespiegel.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker van
het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op
met het servicecentrum.

Adres fabrikant

Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng Road,
subdistrict Xixing, district Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten
thermische serie kunnen zijn onderworpen aan
exportcontroles in verschillende landen of regio’s,
inclusief zonder enige beperking de Verenigde Staten,
de Europese Unie, het Verenigd Koninkrijk en/of
andere lidstaten van de Overeenkomst van Wassenaar.
Neem contact op met uw professionele juridische of
nalevingsexpert of plaatselijke overheidsinstanties
omtrent enige noodzakelijke vereisten voor een
exportvergunning als u van plan bent de producten
thermische serie te verplaatsen, exporteren of
her-exporteren tussen verschillende landen.

Lovgivningsmaessige oplysninger

Disse bestemmelser gzelder kun for produkter, der er
forsynet med det relevante maerke eller oplysninger.
Overensstemmelseserklaering for EU/UKCA

Produktet og eventuelt medfglgende
C € tilbehgr er maerket "CE" og opfylder derfor
gxldende harmoniserede europiske
standarder anfgrt i EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD),
EU-direktiv 2014/35/EU (LVD) og EU-direktiv
2011/65/EU (RoHS).
EU-direktiv 2012/19/EU
(WEEE-direktivet): Produkter, der er
market med dette symbol, kan ikke
bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa
korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din
lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr
eller aflevere det pa et dertil indrettet
indleveringssted. For yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisning

Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende
produktet korrekt og undga fare eller tab af ejendom.
Love og bestemmelser

Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale
bestemmelser for elektrisk sikkerhed.
Stremforsyning

® Enhedens indgangsspaending skal overholde
LPS-kravene (5 V jeevnstrgm, 2 A) iht. standarden
IEC61010-1. Se de faktiske produkter og tekniske
specifikationer for flere oplysninger.

Transport

® Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende
emballage, nar den skal transporteres.

® Gem al emballage efter udpakningen til senere brug.
Du skal bruge den originale emballage til at returnere
enheden til fabrikken, hvis der opstar fejl.

® Transport uden den originale emballage kan medfgre
skade pa enheden, og virksomheden tager intet ansvar
derfor.

® Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske
stgd. Hold enheden vk fra magnetisk interferens.
Vedligeholdelse

® Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte
din forhandler eller dit nzermeste servicecenter. Vi
patager os intet ansvar for problemer, der er
forarsaget af uautoriseret reparation eller
vedligeholdelse.

® Tgr enheden forsigtigt af med en ren klud og en lille
mangde aetanol, hvis det er ngdvendigt.

® Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er angivet
af producenten, kan den beskyttelse, der enheden
giver, blive forringet.

® Renggr objektivet med en blgd og tegr klud eller med
aftgrringspapir for at undga at ridse det.

Driftsmiljg

® Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav.
Driftstemperaturen skal ligge mellem -10 °C og 50 °C
(14 °F til 122 °F), og driftsluftfugtigheden skal veere 95 %
eller derunder, uden kondens.

® Anbring enheden i et tgrt og veludluftet miljg.

® Enheden ma IKKE udszettes for kraftig
elektromagnetisk straling eller stgvfyldte miljger.

® Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et steerkt
lys.

® Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres,
at enhedens objektiv ikke udsaettes for laserstralen,
ellers kan det braende ud.

® Denne enhed kan kun bruges sikkert i omrader op til
2.000 meter over havets overflade.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks
slukke for stremmen og traekke strgmkablet ud.
Kontakt derefter servicecentret.

Producentens adresse

Verelse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng Vej,
Xixing Underdistrikt, Binjiang Distrikt, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE: Produkterne i
den termografiske serie kan vaere underlagt
eksportkontrol i forskellige lande eller omrader,
herunder, uden begraensning, USA, EU, Storbritannien
og/eller andre medlemslande i Wassenaar-aftalen.
Kontakt din professionelle juraekspert, ekspert i
overensstemmelse eller de lokale offentlige
myndigheder for at fa oplysninger om kravene for
eksportlicens, hvis du har til hensigt at overfgre,
eksportere eller geneksportere enheder i den termiske
serie mellem forskellige lande.

Regulatorisk informasjon
Disse klausulene gjelder kun for produktene med det
tilsvarende merket eller informasjonen.
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Samsvarserklaering for EU/UKCA
Dette produktet og — hvis aktuelt, ogsa det
C € medfglgende tilbehgret — er “CE”-merket
og samsvarer derfor med de gjeldende
harmoniserte europeiske standardene som er oppfg@rt
under direktiv 2014/30/EU (EMCD), direktiv
2014/35/EU (LVD), direktiv. 2011/65/EU (RoHS).
Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktiv):
Produkter som er merket med dette
symbolet kan ikke kastes som restavfall
p— innenfor EU. Produktet skal returneres for
resirkulering, enten til en
forhandler/leverandgr eller pa en miljgstasjon eller et

lignende, godkjent mottakssted. For mer informasjon,
se www.recyclethis.info.

Sikkerhetsinstrukser

Formalet med disse instruksjonene er at brukeren skal
kunne bruke produktet riktig for & unnga skade og tap
av eiendom.

Lover og forskrifter

Bruk av produktet ma vaere i fullstendig samsvar med
lokale sikkerhetsregulering for elektrisitet.
Strgmforsyning

® Inngangsspenningen til enheten ma oppfylle Limited
Power Source (5 VDC, 2 A) i samsvar med IEC61010-1
standarden. Se de faktiske produktene og tekniske
spesifikasjoner for detaljert informasjon.

Transport

® Enheten skal oppbevares i den originale emballasjen
(eller lignende) under transport.

® Oppbevar all emballasje etter apning for fremtidig
bruk. I tilfelle det oppstar feil, ma du returnere
enheten til fabrikken i den originale emballasjen.

® Transport uten den originale emballasjen kan fgre til
skader pa enheter, et ansvar som ikke dekkes av
selskapet.

® Produktet ma ikke slippes i bakken eller utsettes for
fysiske stgt. Hold enheten borte fra magnetiske
forstyrrelser.

Vedlikehold

® Hvis produktet ikke fungerer som det skal, ma du
kontakte forhandleren eller nzermeste servicesenter. Vi
har ikke noe som helst ansvar for problemer forbundet
med uautorisert reparasjon eller vedlikehold.

® Tgrk forsiktig av enheten med en ren klut og en liten
mengde etanol ved behov.

® Hvis enheten brukes pa mater som ikke stgttes av
produsenten, kan enheten og funksjonene dens
forringes.

® Rengjgr dekslet med en myk, tgrr klut eller
tgrkepapir for a unnga riper.

Bruksomgivelser

® Sgrg for at bruksomgivelsene oppfyller kravene til
enheten. Brukstemperaturen skal veere mellom -10 °C
og 50 °C (14 °F til 122 °F), og luftfuktigheten skal veere
95 % eller mindre, uten kondens.

® Plasser enheten i et tgrt og godt ventilert miljg.

® IKKE eksponer enheten for hgy elektromagnetisk
straling eller stgvete miljger.

® Linsen ma IKKE rettes mot solen eller andre sterke
lyskilder.

® Nar laserutstyr er i bruk, ma det sgrges for at
enhetens linse ikke eksponeres for laserstralen for a
unnga at den brenner ut.

® Denne enheten kan bare brukes trygt lavere enn
2000 meter over havoverflaten.

Ngd

Hvis det kommer rgyk, lukt eller stgy fra enheten, ma
du gyeblikkelig skru av stremmen, trekke ut

stromledningen og kontakte et servicesenter.

Produsentens adresse

Rom 313, enhet B, bygning 2, 399 Danfeng-veien,
Xixing Subdistrict,Binjiang-distriktet, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MERKNAD OM SAMSVAR: Produktene i termoserien
kan bli underlagt eksportkontroller i forskjellige land
eller regioner, inkludert, uten begrensning, USA, Den
europeiske union, Storbritannia og Nord-Irland og/eller
andre medlemsland i Wassenaar-avtalen. Snakk med
din profesjonelle juridiske ekspert eller
samsvarsekspert, eller lokale myndigheter for
eventuelle ngdvendige eksportlisenskrav hvis du
gnsker a overfgre, eksportere, re-eksportere
termoserie-produkter mellom forskjellige land.

Suomi

Saantelya koskevat tiedot

N&ita lausekkeita sovelletaan ainoastaan tuotteisiin,
joissa on vastaava merkki tai tieto.
EU/UKCA-vaatimustenmukaisuusvakuutus

C € Tama tuote ja mahdolliset lisdvarusteet on

merkitty CE-merkinnalla ja noudattavat

sovellettavia yhdenmukaistettuja
eurooppalaisia standardeja, jotka on lueteltu
direktiivissa 2014/30/EU (EMCD), direktiivissa
2014/35/EU (LVD) ja direktiivissa 2011/65/EU (RoHS).
Direktiivi 2012/19/EU (WEEE-direktiivi):
Talla symbolilla merkittyja tuotteita ei saa
havittaa lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen mukana Euroopan
unionissa. Kierrata tuote asianmukaisesti
palauttamalla se paikalliselle myyjalle vastaavan uuden
laitteen hankkimisen yhteydessa tai viemalla se
asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Lisatietoja:
www.recyclethis.info.

Turvallisuusohjeet

Naiden ohjeiden tarkoituksena on varmistaa, etta
kayttdja voi kayttaa laitetta oikein ja valttaa
vaaratilanteet tai omaisuusvahingot.

Lait ja maaraykset

Tuotteen kdytdssa on noudatettava tarkasti paikallisia
sahkoturvallisuusmadarayksia.

Virtalahde

® Laitteen tulojannitteen on vastattava
LPS-virtaldhteelle (5 V DC, 2 A) asetettuja vaatimuksia
IEC61010-1-standardin mukaisesti. Katso tarkat tiedot
varsinaisista tuotteista ja teknisista tiedoista.

Kuljetus

® Sadilyta laitetta alkuperadispakkauksessaan tai sita
vastaavassa pakkauksessa, kun kuljetat sita.

® Sadilyta kaikki pakkaukset my6hempaa kayttda varten.
Jos laitteeseen tulee vika, laite on palautettava
tehtaalle alkuperdispakkauksessaan.

® Kuljettaminen muussa kuin alkuperaispakkauksessa
voi johtaa laitteen vahingoittumiseen, eika yritys ota
siitd mitaan vastuuta.

® Al3 pudota tuotetta tai altista sita iskuille. Pida laite
loitolla magneettisten hdirididen lahteista.
Kunnossapito

® Jos tuote ei toimi oikein, ota yhteys jalleenmyyjaan
tai lahimpaan huoltokeskukseen. Emme ole vastuussa
ongelmista, jotka johtuvat luvattomista korjaus- tai
huoltotoista.
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® Pyyhi laitteen pinnat varovaisesti puhtaalla liinalla ja
tarvittaessa pienellda maaralla etanolia.

® Jos laitetta kdytetddn muulla kuin valmistajan
maarittdmalla tavalla, laitteen tarjoama suojaus
saattaa heikentya.

® Puhdista linssi pehmealla ja kuivalla liinalla tai
puhdistuspaperilla naarmuttamisen valttamiseksi.
Kayttoymparisto

® Varmista, ettd kayttoymparisto tayttaa laitteelle
madaritetyt vaatimukset. Kayttolampétila on -10 °C -
50 °C (14 °F - 122 °F), ja kayttoympadriston
ilmankosteus saa olla enintddn 95 %, ei kondensoituva.
® Sijoita laite kuivaan ja hyvin ilmastoituun paikkaan.
® ALA altista laitetta suurelle sshkdmagneettiselle
sateilylle tai polyiselle ymparistélle.

® ALA suuntaa objektiivia aurinkoon tai muuhun
kirkkaaseen valoon.

® Kun laserlaitetta kdytetdaan, varmista, ettei lasersade
OSLIJ laitteen kennoon. Muussa tapauksessa kenno voi
palaa.

® Tata laitetta voi kayttaa turvallisesti vain alueilla,
jotka ovat enintdadan 2000 metrid merenpinnan
ylapuolella.

Hata

Jos laitteesta erittyy savua tai hajua tai laite pitda aanta,
kytke laitteen virta pois paalta, irrota virtajohto ja ota
yhteytta palvelukeskukseen.

Valmistajan osoite

Huone 313, yksikkd B, rakennus 2, 399 Danfeng-tie,
Xixing-alapiirikunta, Binjiang-piirikunta, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Kiina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS:
Lampoteknologiatuotteisiin saattaa kohdistua
vientivalvontaa eri maissa tai alueilla, mukaan lukien
rajoituksetta Yhdysvallat, Euroopan unioni, Yhdistynyt
kuningaskunta ja/tai muut Wassenaarin jarjestelyn
jasenmaat. Neuvottele oikeudellisen asiantuntijan tai
vaatimustenmukaisuusasiantuntijan tai paikallisen
viranomaisen kanssa saadaksesi tietoja
vientilupavaatimuksista, jos aiot siirtaa, vieda tai
jalleenvieda lampoteknologiatuotteita eri maihin.

Foreskrifter
Dessa villkor gédller endast for de produkter som bar
motsvarande marke eller information.

Deklaration om 6verensstimmelse i EU/UKCA

Produkten och - i forekommande fall -
C € levererade tillbehor ar "CE"-markta och
overensstammer darfor med de gallande
harmoniserade europeiska standarder som finns
angivna i EMC-direktivet 2014/30/EU,
lagspanningsdirektivet 2014/35/EU och
RoHS-direktivet 2011/65/EU.
Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet):
Produkter méarkta med denna symbol far
inte avfallshanteras som osorterat
hushallsavfall inom EU. Produkten ska
aterlamnas till din lokala aterforsaljare for
korrekt atervinning, vid ink6p av motsvarande ny
utrustning, eller Iamnas in pa en sarskild
atervinningsstation. Mer information finns pa:
www.recyclethis.info.

Sakerhetsanvisningar
Anvisningarna ar avsedda att sakerstalla att

anvdndaren kan anvanda produkten pa ett korrekt satt
for att undvika fara eller forlust av egendom.

Lagar och bestimmelser

Anvandningen av produkten maste folja lokala
bestammelser kring elsdkerhet.

Stromforsorjning

® Enhetens inspanning ska uppfylla kraven for en
begransad stromkalla (5 VDC, 2 A) enligt standarden
IEC61010-1. Se den faktiska produktens tekniska
specifikationer for detaljerad information.

Transport

® Forvara enheten i ursprungsforpackningen eller en
liknande férpackning vid transport.

® Behall allt forpackningsmaterial efter uppackning for
framtida anvandning. Vid eventuella fel maste du
returnera enheten till fabriken med det ursprungliga
forpackningsmaterialet.

® Transport utan det ursprungliga
forpackningsmaterialet kan resultera i att enheten
skadas och foretaget atar sig inget ansvar for detta.

® Undvik att tappa produkten och utsatt den inte for
fysiska stotar. Hall enheten pa avstand fran magnetiska
storningar.

Underhall

® Kontakta din aterforséljare eller ndrmaste
servicecenter, om produkten inte fungerar som den ska.
Vi atar oss inget ansvar for problem som orsakats av
obehorig reparation eller obehérigt underhall.

® Torka forsiktigt av enheten med en ren trasa och en
liten mangd etanol, vid behov.

® Om utrustningen anvands pa ett satt som inte anges
av tillverkaren, kan skyddet som enheten ger
forsamras.

® Rengor objektivet med en mjuk och torr trasa eller
papper for att undvika att repa den.
Anvandningsmiljo

® Se till att anvandningsmiljon motsvarar enhetens
krav. Driftstemperaturen maste ligga mellan -10 °C och
50 °C, och luftfuktigheten vid anvandning maste vara
lagre an 95 %, icke kondenserande.

® Placera enheten i en torr miljé med god ventilation.
® Enheten FAR INTE utséattas for kraftig
elektromagnetisk stralning eller dammiga milj6er.

® Objektivet FAR INTE riktas mot solen eller andra
starka ljuskallor.

® Om nagon laserutrustning anvands, maste du se till
att enhetens objektiv inte exponeras for laserstralen,
da detta kan medfora att objektivet branns sonder.

® Enheten far endast anvandas pa ett sakert satt i
omraden under 2000 meter over havet.

Nodsituation

Stang omedelbart av strémmen, koppla ur stromkabeln
och kontakta servicecentret, om det kommer rok, lukt
eller oljud fran enheten.

Tillverkarens adress

Rum 313, Enhet B, Byggnad 2, 399 Danfengvagen,
Underdistriktet Xixing, Distriktet Binjiang, Hangzhou,
Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE: Produkter i
den termiska serien kan vara féremal for
exportkontroller i olika lander eller regioner, inklusive
utan begransning, USA, Europeiska unionen,
Storbritannien och/eller andra lander som skrivit under
Wassenaar-avtalet. Radgor med en professionell
juridisk konsult, en expert pa regelefterlevnad eller
lokala myndigheter avseende krav pa exportlicenser
om du har for avsikt att éverfora, exportera eller
vidareexportera produkter i den termiska serien mellan
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olika lander.

PyccKuii

HopmaTtusHas nHpopmaumsa

[aHHble NONOXKEHMA NPUMEHSIOTCS TO/IbKO B TOM
CNy4yae, ecnv nsgenme cHabXeHo COOTBETCTBYHOLLEN
OTMETKOMN UAn MHbopMaLmen.

Deknapauusa coorsercreua ansa EU/UKCA

HacTosAwee nsgenune n akceccyapsi,
C € BXOAALLME B KOMMNIEKT €ro NOCTaBKM,
oTmeYeHbl cumosiom «CE», KoTopbil
0603HaYaeT UX COOTBETCTBME COMACOBAHHbIM
EBponeicknm cTaHAapTamM, NepeyncieHHbIM B
Ounpektusax 2014/30/EU (EMCD), 2014/35/EU (LVD) n
2011/65/EU (RoHS).
Onpektmea WEEE 2012/19/EU (no
YTUIM3aUMKN OTXOA,0B 3NEKTPUUYECKOTO U
3N1EeKTPOHHOro obopynoBaHuA):

— NPOAYKTbI, OTMEYEHHbIE 3TUM CUMBOJIOM,
3anpeLLeHo yTuaM3npoBaTh B
EBponeickom coto3e B KauecTBe HECOPTUPOBAHHbIX
MYHULMNANAbHbIX OTXOA0B. 1A HaaneKallen
nepepaboTKM BO3BPATUTE STOT NPOAYKT MECTHOMY
NOCTaBLLMKY NOC/E NOKYMKM 3KBUBAJIEHTHOIO HOBOFO
060pyA0BaHNA UAN YTUANSUPYITE ero B
npegHasHaYeHHbIX 414 3TOro NyHKTax c6opa 0TX0A4,08.
[na nonydyeHna goNoAHUTENbHOW MHPOpMaLUmm
nocetuTe Beb-caT www.recyclethis.info.

MHCTpyKuMa no TexHUKe 6esonacHocTu

HacToAwme NHCTPYKUMKM NpegHa3HayeHbl s Toro,
4T06bI NO/Ib30BATE/Ib MOT MPABU/ILHO UCMOb30BaTh
YCTPOMCTBO, 4TOObLI U36EXKaTb ONMACHOCTU MW NOTEPU
UMyLLecTBa.

3aKkoHogaTesIbHble aKTbl U HOPMATUBHbIE JOKYMEHTbI
3KkcnayaTauma 4aHHOTO U34ennsa A0MKHA BbINOHATLCA
B CTPOTOM COOTBETCTBMM C MECTHbIMM MPaBUIaMm
6e30nacHoO aKcnyaTauun 31eKTpoobopysoBaHUS.
dneKkTponuTtaHue

® BxoaHoe HanpAeHne yCTPOMCTBa JONKHO
COOTBETCTBOBATb OFPaHUYEHHOMY UCTOYHUKY NUTAHUA
(5 B nocTosHHOro TOKa, 2 A) B COOTBETCTBUM CO
ctaHgapTom |IEC61010-1. NogpobHaa nHdopmauus
npuseaeHa B TabanLe TEXHUYECKUX JAaHHbIX
KOHKPETHOro u3aenus.

TpaHcnopTUpoOBKa

® /Icnonb3yinTe OPUrMHaNbHYO UK CXOXKYIO YNaKOBKY
ANA TPaHCMOPTUPOBKM YCTPOICTBA.

@ [locne pacnakoBKW COXpPaHUTE YNaKOBOYHbIE
maTepuanbl ANA faNbHeNwero UCnonbL3oBaHua. B
C/ly4ae HeMCcnpaBHOCTM Bam NoTpebyeTca BepHYTb
YCTPOWCTBO Ha 3aBOJ, B OPUTMHANbHOM yNaKoBKe.

® TpaHCcnopTMpOBKa 6e3 0pUrMHanbHOM YNaKoBKU
MOKEeT NPUBECTU K NOBPEXKAEHUIO YCTPOMCTBA, U
KOMMaHuA He ByaeT HecTU 3a 3TO OTBETCTBEHHOCTH.

® He poHAlTe U He yaapsiiTe yCTPOMUCTBO. YCTPOICTBO
HeobxoaMMOo pasmeLlaTb BAAN OT UCTOYHUKOB
3N1eKTPOMArHUTHbIX MOMEX.

TexHuuyecKoe o6cny:kuBaHue

® Ecnn n3genve He paboTtaeT fomKHbIM 06pasom,
obpaTnTeCh K AMNepy UK K cneuuanuctam
6AnKaMLWEro CePBUCHOrO LeHTpa.
KomnaHnA-u3rotosuTeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a
HEeWCNpPaBHOCTW, BO3HUKILLME B pe3ynbTaTe
HECaHKLUVMOHUPOBAHHOIO PEMOHTA UM TEXHUYECKOTO
obcnykuBaHus.

® [py HeOHXOAMMOCTU OCTOPOXKHO NPOTPUTE
YCTPOMCTBO YNCTOM CaNdeTKON, CMOYEHHOM
HeboNbLIMM KOIMYECTBOM 3TU/I0BOFO CNMPTa.

® Ecnu 06opy0BaHMe UCNoJb3yeTcsa cnocobom, He
yKasaHHbIM nponssoguTenem, obecneymsaemas
YCTPOMCTBOM 6€30MaCHOCTb MOXKET ObITb HapyLLeHa.
® OuuLLaiTe 06BEKTUB MATKOMN CYXOM TKAHbO UK
6ymarkHon candeTKon, 4Tobbl He NnouapanaThb ero.
TpeboBaHuA K paboueii cpeae

® YbepuTecn, UTo paboyas cpega yaosneTsopsaeT
TpeboBaHUAM HaaexKallen paboTbl yCTPOMCTBA.
Paboyasa TemnepaTypa 40KHA ObITb B Npegenax ot
-10 °C o 50 °C, a paboyan BnaxKHOCTb He A40/1XKHa
npesbiwaTb 95 % (6e3 KoHAeHcaumm).

® PasmelLanTe YyCTPONCTBO B CYXOM U XOPOLLO
NpoBeTPUBaEMOi cpeae.

® 3AMNPELLAETCA ycTaHaBAMBaTb YCTPOMCTBO B
YCNOBUAX BO34EUCTBUA CUNbHOMO 31EKTPOMArHUTHOIO
N3/Iy4EeHMA UM B MNblJIbHOW cpeae.

® He HanpaBnaiiTe 06bEKTUB YCTPOMCTBA HA COMHLE
Wn Jpyrue ApKkne CTOYHUKKU cBeTa.

® [p1 UCNoIb30BaAHWUK NOHOTO S1a3ePHOTO
obopynoBaHuA ybeanTech, UTO B 0O6bEKTUB YCTPOMCTBA
He Nonagaert fa3epHblii lyd, MHAYe OH MOXKET
BbIFOPETb.

® Ge3onacHoe 1cnosb3oBaHMe YCTPOMCTBA BO3SMOXKHO
TOJIbKO Ha BbicoTe meHee 2000 meTpoB Hag, ypOBHEM
mMops.

KHoMKa nogaum sKCTPEHHOro CUrHasa TpeBoru

Ec/v yCTPOCTBO UCMYCKAET AblM, HEMPUATHBIN 3anax
WAW WYM, HE3aMegIMTe/IbHO OTK/loYUTe
3NEKTPONUTAHWE, U3BJIEKUTE LHYP NUTAHWA U
0bpaTUTECh B CEPBUCHDBIN LLEHTP.

Aapec npoussogutens

KomHarta 313, nomelueHue B, kopnyc 2, 399 Danfeng
Road, paioH Xixing, okpyr Binjiang, Hangzhou, Zhejiang
310052, Kutan

KomnaHua Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

YBEAOMJIEHUE O COOTBETCTBUMWN: B pasnnyHbIx
CTpaHax 1 pernoHax, Bkatovana CLUA, EC,
BenmKkobputaHuio u/mau apyrue cTpaHbi,
noanucaswune BacceHapcKMe cornawenmsn, Ha
TENNOBU3MOHHbIE YCTPOCTBA MOTYT PacnpoCTPaHATbLCA
npaBuna 3KCNOPTHOro KOHTpoAs. MNpn HeobxoanmocTu
TPaAHCMOPTUPOBKN MEXKAY CTPaHaMM, IKCNopTa MU
pesKcnopTa TENNOBU3NOHHbIX YCTPOMCTB 0bpaTmTech K
FOPUCTY, CNEeunanmcTy no cobaaeHuto
HOPMaTUBHO-MPaBOBOro0 COOTBETCTBMA UAM MECTHbIM
opraHam BAacTu Ans NoaydyeHus nHbopmaumm o
paspeLleHnm Ha IKCMopT.

Mevzuat Bilgisi

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye sahip
Urinler igin gegerlidir.

EU/UKCA Uygunluk Beyani

Bu Uriin ve (varsa) birlikte verilen
c € aksesuarlar ayrica "CE" ile isaretlenmistir ve
bu nedenle 2014/30/EU (EMCD) Direktifi,
2014/35/EU (LVD) Direktifi ve 2011/65/EU (RoHS)
Direktifi altinda listelenen gegerli uyumlastiriimis
Avrupa standartlarina uygundur.
2012/19/EU Direktifi (WEEE direktifi): Bu
simgeyle isaretlenen Urlinler, Avrupa
Birligi'nde ayristirilmamis belediye atig|
f— olarak yok edilemez. Dogru geri dénlisiim
icin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan
sonra bu Urin yerel tedarikginize iade edin veya
belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla
bilgi icin bkz: www.recyclethis.info.
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Giivenlik Talimati

Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini
onlemek icin kullanicinin Griind dogru sekilde
kullanabilmesinin saglanmasi amaglanmistir.

Yasalar ve Yonetmelikler

Uriintin yerel elektrik giivenligi diizenlemelerine
kesinlikle uygun sekilde kullanilmasi gerekmektedir.
Gii¢ Kaynagi

® Cihaz icin giris voltaji, IEC61010-1 standardina gore
Sinirli Gl¢ Kaynagini (5 VDC, 2 A) karsilamalidir. Ayrintili
bilgi icin litfen asil Griinlere ve teknik 6zelliklere bakin.
Ulasim

® Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir
ambalajin icerisine koyun.

® Ambalajindan cikardiktan sonra tiim ambalajlari
ileride kullanmak lizere saklayin. Herhangi bir ariza
meydana gelmesi halinde cihazi orijinal sargisiyla
birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir.

® Orijinal ambalaji olmadan tasimak cihaza zarar
verebilir bu durumda sirket higbir sorumluluk kabul
etmeyecektir.

® Uriinl dislirmeyin veya fiziksel darbeye maruz
birakmayin. Cihazi manyetik parazitten uzak tutun.
Bakim

® Uriin dizgin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle
veya en yakin servis merkeziyle iletisime gecin. Yetkisiz
onarim veya bakimdan kaynaklanan sorunlar icin
herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.

® Cihazi temiz bir bez ve gerekirse az miktarda etanol
ile hafifce silin.

® Ekipman, Uretici tarafindan belirtiimeyen bir sekilde
kullanilirsa cihaz tarafindan saglanan koruma
bozulabilir.

® Mercegi, cizilmesini dnlemek icin yumusak ve kuru
bir bezle veya silme kagidiyla temizleyin.

Kullanma Ortami

® Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini
karsiladigindan emin olun. Calisma sicakhgi -10°C ila
50°C (14°F ila 122°F) ve ¢alisma nemi %95 veya daha az
(yogusmasiz) olmalidir.

® Cihazi, kuru ve iyi havalandirilan bir ortama
yerlestirin.

® Cihazi yiksek elektromanyetik radyasyona sahip veya
tozlu ortamlarda BULUNDURMAYIN.

® Lensi, glinese veya herhangi bir parlak 1siga dogru
tutmayin.

® Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz
merceginin, lazer 1sinina maruz kalmadigindan emin
olun aksi takdirde yanabilir.

® Bu cihaz sadece deniz seviyesinden 2000 metre
yuksekligin altindaki bélgede gilivenle kullanilabilir.
Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giici
kapatarak gli¢c kablosunun baglantisini kesin ve servis
merkeziyle iletisime gegin.

Uretim Adresi

Oda 313, Birim B, Bina 2, 399 Danfeng Caddesi, Xixing
Nahiyesi, Binjiang Boélgesi, Hangzhou, Zhejiang 310052,
Cin

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRIMI: Termal serisi tirlinler, sinirlama
olmaksizin Amerika Birlesik Devletleri, Avrupa Birligi,
Birlesik Krallik ve / veya Wassenaar Dlizenlemesinin
diger Uye Ulkeleri dahil olmak lizere gesitli Glke veya
bolgelerde ihracat kontrollerine tabi olabilir. Termal
serisi Uriinleri farkli Glkeler arasinda transfer etmeyi,

ihrag etmeyi veya yeniden ihra¢ etmeyi distinlyorsaniz,

|Utfen gerekli ihracat lisansi gereklilikleri igin

profesyonel hukuk veya uyum uzmaniniza veya yerel
hikimet yetkililerine danigin.
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